
WOOD MONOGRIPS - HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP FITS S&W N
ROUND

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or wobble
to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions right- or
left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Smooth and checkered
wood grips available in Goncalo Alves (GA) with light tan color and contrasting
dark brown grain stripes. Pau Ferro (PF) is dark brown with darker brown
contrasting grain stripes.

Attributes

Name: HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP FITS S&W N ROUND
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408504005
Mfr. No.: 25300
Color: Brown
Make: Smith & Wesson
Material: Wood
Model: N Frame
Style: Finger Groove,Round
Surface: Smooth
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 743108253007

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweis für WOOD MONOGRIPS HOGUE
SMOOTH PAU FERRO GRIP FITS S&amp;W N ROUND

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden,
installieren und entsorgen kannst, im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder anpasst.
Verwende den Griff nicht, wenn er beschädigt oder defekt erscheint.
Halte den Griff außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Griff auf Abnutzung oder Lockerheit und behebe etwaige Probleme umgehend.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen, die mit diesem Griff ausgestattet sind, umgehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Griff sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Vermeide übermäßige Kraft beim Halten der Feuerwaffe, um ein Abrutschen zu verhindern.
Sei vorsichtig mit der glatten Oberfläche des Griffs, die bei nassen Bedingungen rutschig werden kann.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Verwende den Griff nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den WOOD MONOGRIPS HOGUE Griff mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
Befestige den Griff sicher mit den mitgelieferten Schrauben, sodass er fest sitzt, ohne Lücken zu
lassen.
Überprüfe, ob der Griff fest sitzt, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Nutzung:

Halte die Feuerwaffe mit festem Griff und achte darauf, dass deine Finger in den Fingervertiefungen
positioniert sind.
Halte eine korrekte Schussposition für Stabilität und Genauigkeit ein.
Übe regelmäßig sichere Handhabungs und Schießtechniken.
Reinige den Griff nach der Benutzung mit einem weichen, trockenen Tuch, um sein Aussehen und
seine Funktionalität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Griff gemäß den lokalen Vorschriften für Holzprodukte.
Verbrenne den Griff nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Wenn der Griff beschädigt ist, ziehe in Betracht, eine lokale Abfallentsorgungsstelle um Rat zur
ordnungsgemäßen Entsorgung zu bitten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP besuche bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei
dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen verwendest. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP FITS S&amp;W N
ROUND

Introduction
Thank you for choosing the WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.
Do not use the grip if it appears damaged or defective.
Keep the grip out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the grip for wear or loosening and address any issues immediately.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this grip.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use.
Avoid excessive force when gripping the firearm to prevent slips.
Be cautious of the grip's smooth surface, which may become slippery in wet conditions.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not use the grip for purposes other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grip from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the WOOD MONOGRIPS HOGUE grip with the frame of the firearm.
Securely attach the grip using the provided screws, ensuring it fits snugly without gaps.
Doublecheck that the grip is firmly in place before using the firearm.

Usage:

Hold the firearm with a firm grip, ensuring your fingers are positioned in the finger grooves.
Maintain a proper shooting stance for stability and accuracy.
Regularly practice safe handling and shooting techniques.
After use, clean the grip with a soft, dry cloth to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations for wood products.
Do not burn the grip, as it may release harmful substances.
If the grip is damaged, consider contacting a local waste management facility for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Always prioritize safety and be aware of your surroundings
when using firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP
FITS S&amp;W N ROUND

Introducción
Gracias por elegir el WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y comodidad. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente para entender cómo usar, instalar y desechar el producto de manera segura, cumpliendo con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el agarre.
No utilices el agarre si parece estar dañado o defectuoso.
Mantén el agarre fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Revisa regularmente el agarre para detectar desgaste o aflojamiento y aborda cualquier problema de
inmediato.
Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con este agarre.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el agarre esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.
Evita ejercer fuerza excesiva al agarrar el arma de fuego para prevenir deslizamientos.
Ten cuidado con la superficie lisa del agarre, que puede volverse resbaladiza en condiciones húmedas.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
No utilices el agarre para fines distintos a su uso previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el agarre existente del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Alinea el agarre WOOD MONOGRIPS HOGUE con el marco del arma de fuego.
Sujeta firmemente el agarre utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que encaje sin
espacios.
Verifica que el agarre esté firmemente en su lugar antes de usar el arma de fuego.

Uso:

Sujeta el arma de fuego con un agarre firme, asegurándote de que tus dedos estén posicionados en
las ranuras para los dedos.
Mantén una postura de tiro adecuada para estabilidad y precisión.
Practica regularmente técnicas seguras de manejo y tiro.
Después de usar, limpia el agarre con un paño suave y seco para mantener su apariencia y
funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para productos de madera.
No quemes el agarre, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el agarre está dañado, considera contactar a una instalación local de gestión de residuos para obtener
orientación sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto al WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu
entorno al usar armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour les WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP S&amp;W N
ROUND

Introduction
Merci d'avoir choisi le WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire ce guide attentivement pour
comprendre comment utiliser, installer et disposer du produit en toute sécurité, conformément au Règlement Général
sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la poignée.
Ne pas utiliser la poignée si elle semble endommagée ou défectueuse.
Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement la poignée pour détecter toute usure ou desserrage et réglez tout problème
immédiatement.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de cette poignée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la poignée est solidement fixée à l'arme à feu avant utilisation.
Évitez d'exercer une force excessive lors de la prise en main de l'arme pour éviter les glissades.
Soyez prudent avec la surface lisse de la poignée, qui peut devenir glissante par temps humide.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Ne pas utiliser la poignée à d'autres fins que celles pour lesquelles elle est destinée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la poignée existante de l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Alignez la poignée WOOD MONOGRIPS HOGUE avec le cadre de l'arme à feu.
Fixez solidement la poignée à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elle s'adapte parfaitement
sans espaces.
Vérifiez à nouveau que la poignée est bien en place avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation :

Tenez l'arme à feu avec une prise ferme, en vous assurant que vos doigts sont positionnés dans les
empreintes de doigts.
Maintenez une posture de tir appropriée pour la stabilité et la précision.
Pratiquez régulièrement des techniques de manipulation et de tir sécuritaires.
Après utilisation, nettoyez la poignée avec un chiffon doux et sec pour maintenir son apparence et sa
fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les produits en bois.
Ne pas brûler la poignée, car cela peut libérer des substances nocives.
Si la poignée est endommagée, envisagez de contacter une installation de gestion des déchets locale pour
obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre
environnement lors de l'utilisation d'armes à feu. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP
FITS S&amp;W N ROUND

Introduzione
Grazie per aver scelto il WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il prodotto in modo sicuro, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare la presa.
Non utilizzare la presa se appare danneggiata o difettosa.
Tieni la presa fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente la presa per usura o allentamento e affronta eventuali problemi immediatamente.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi equipaggiate con questa presa.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che la presa sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso.
Evita di applicare una forza eccessiva quando afferri l'arma per prevenire scivolamenti.
Fai attenzione alla superficie liscia della presa, che potrebbe diventare scivolosa in condizioni di bagnato.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Non utilizzare la presa per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la presa esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Allinea la presa WOOD MONOGRIPS HOGUE con il telaio dell'arma.
Attacca saldamente la presa utilizzando le viti fornite, assicurandoti che si adatti perfettamente senza
spazi vuoti.
Ricontrolla che la presa sia saldamente in posizione prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Tieni l'arma con una presa salda, assicurandoti che le tue dita siano posizionate nelle scanalature per
le dita.
Mantieni una postura di tiro corretta per stabilità e precisione.
Pratica regolarmente tecniche di maneggio e tiro sicure.
Dopo l'uso, pulisci la presa con un panno morbido e asciutto per mantenere il suo aspetto e
funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la presa in conformità con le normative locali per i prodotti in legno.
Non bruciare la presa, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se la presa è danneggiata, considera di contattare un impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO
GRIP, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Prioritizza sempre la sicurezza e sii consapevole
dell'ambiente circostante quando utilizzi armi. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP FITS S&amp;W N
ROUND

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia podczas strzelania, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i
komfort. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać, instalować i
utylizować produkt zgodnie z europejskim rozporządzeniem w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją uchwytu.
Nie używaj uchwytu, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Trzymaj uchwyt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem zużycia lub luzu i natychmiast zajmij się wszelkimi problemami.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni wyposażonej w ten uchwyt.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że uchwyt jest pewnie przymocowany do broni przed użyciem.
Unikaj nadmiernej siły przy chwytaniu broni, aby zapobiec poślizgom.
Bądź ostrożny z gładką powierzchnią uchwytu, która może stać się śliska w mokrych warunkach.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Nie używaj uchwytu do celów innych niż jego przeznaczenie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący uchwyt z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj WOOD MONOGRIPS HOGUE grip z ramą broni.
Pewnie przymocuj uchwyt za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że pasuje ciasno bez
szczelin.
Sprawdź ponownie, czy uchwyt jest mocno zamocowany przed użyciem broni.

Użytkowanie:

Trzymaj broń pewnym chwytem, upewniając się, że palce są umiejscowione w rowkach na palce.
Utrzymuj odpowiednią postawę strzelecką dla stabilności i dokładności.
Regularnie ćwicz bezpieczne techniki obsługi i strzelania.
Po użyciu, wyczyść uchwyt za pomocą miękkiej, suchej szmatki, aby zachować jego wygląd i
funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów drewnianych.
Nie pal uchwytu, ponieważ może wydzielać szkodliwe substancje.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony, rozważ skontaktowanie się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w celu
uzyskania wskazówek dotyczących właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU
FERRO GRIP, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w
celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy
swojego otoczenia podczas korzystania z broni. Dziękujemy za uwagę do tych ważnych wytycznych.
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Turvaohjeet WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH
PAU FERRO GRIP FITS S&amp;W N ROUND

Johdanto
Kiitos, että valitsit WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi, miten käyttää, asentaa ja hävittää tuote turvallisesti EU:n yleisen tuotesäädöksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai säätämistä.
Älä käytä kahvaa, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.
Pidä kahva lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kahvan kunto ja mahdolliset löystymiset, ja puutu ongelmiin heti.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi aseita, joissa on tämä kahva.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kahva on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa aseen puristamisessa estääksesi liukastumisia.
Ole varovainen kahvan sileän pinnan kanssa, joka voi olla liukas kosteissa olosuhteissa.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampuessasi.
Älä käytä kahvaa muuhun kuin sen tarkoituksenmukaiseen käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva kahva aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista WOOD MONOGRIPS HOGUE kahva aseen rungon kanssa.
Kiinnitä kahva tukevasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, että se istuu tiukasti ilman rakoja.
Tarkista, että kahva on varmasti paikallaan ennen aseen käyttöä.

Käyttö:

Pidä asetta tukevasti, varmistaen että sormesi ovat sormiväleissä.
Säilytä oikea ampumaasento vakauden ja tarkkuuden varmistamiseksi.
Harjoittele säännöllisesti turvallista käsittelyä ja ampumistekniikoita.
Käytön jälkeen puhdista kahva pehmeällä, kuivalla liinalla sen ulkonäön ja toimivuuden ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kahva paikallisten puujätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta kahvaa, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos kahva on vaurioitunut, harkitse paikallisen jätehuoltolaitoksen yhteydenottoa ohjeiden saamiseksi
asianmukaiseen hävittämiseen.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP
tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Johtopäätös



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP tuotteen kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen
ympäristöstäsi aseita käyttäessäsi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GREPP PASSAR
S&amp;W N RUND

Introduktion
Tack för att du valt WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GREPP. Denna produkt är utformad för
att förbättra din skjutupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och komfort. Vänligen läs denna guide
noggrant för att förstå hur du använder, installerar och avyttrar produkten på ett säkert sätt i enlighet med EU:s
förordning om allmän produktsäkerhet (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar greppet.
Använd inte greppet om det verkar skadat eller defekt.
Håll greppet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet greppet för slitage eller lösa delar och åtgärda eventuella problem omedelbart.
Var medveten om din omgivning när du använder vapen utrustade med detta grepp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att greppet är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Undvik överdriven kraft när du greppar vapnet för att förhindra att det glider.
Var försiktig med greppets släta yta, som kan bli hal i blöta förhållanden.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Använd inte greppet för andra ändamål än det avsedda.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga greppet från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera WOOD MONOGRIPS HOGUEgreppet med ramen på vapnet.
Fäst greppet ordentligt med de medföljande skruvarna, se till att det sitter tätt utan glipor.
Kontrollera att greppet sitter fast innan du använder vapnet.

Användning:

Håll vapnet med ett fast grepp, se till att dina fingrar är placerade i fingerfårorna.
Upprätthåll en korrekt skjutställning för stabilitet och noggrannhet.
Öva regelbundet på säker hantering och skjuttekniker.
Efter användning, rengör greppet med en mjuk, torr trasa för att bevara dess utseende och
funktionalitet.

Avfallsanvisningar
Avyttra greppet i enlighet med lokala regler för träprodukter.
Bränn inte greppet, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Om greppet är skadat, överväg att kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GREPP,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice för hjälp.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt WOOD
MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GREPP. Prioritera alltid säkerhet och var medveten om din
omgivning när du använder vapen. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP FITS S&amp;W N
ROUND

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost a pohodlí. Pečlivě si prosím přečtěte tuto
příručku, abyste porozuměli tomu, jak produkt bezpečně používat, instalovat a likvidovat v souladu s Nařízením EU o
obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou úchopu.
Nepoužívejte úchop, pokud se zdá být poškozený nebo vadný.
Uchovávejte úchop mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte úchop na opotřebení nebo uvolnění a okamžitě řešte jakékoli problémy.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraní vybavených tímto úchopem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je úchop bezpečně připevněn k zbrani před použitím.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při úchopu zbraně, abyste předešli sklouznutí.
Buďte opatrní na hladký povrch úchopu, který může být kluzký za vlhkých podmínek.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Nepoužívejte úchop k jiným účelům, než je zamýšlené použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Odstraňte stávající úchop ze zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte WOOD MONOGRIPS HOGUE úchop s rámem zbraně.
Bezpečně připevněte úchop pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že pevně sedí bez mezer.
Dvojitě zkontrolujte, že je úchop pevně na svém místě před použitím zbraně.

Použití:

Držte zbraň pevným úchopem, ujistěte se, že vaše prsty jsou umístěny v drážkách.
Udržujte správnou střeleckou pozici pro stabilitu a přesnost.
Pravidelně procvičujte bezpečné manipulace a střelecké techniky.
Po použití vyčistěte úchop měkkým suchým hadříkem, abyste udrželi jeho vzhled a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte úchop v souladu s místními předpisy pro dřevěné výrobky.
Nepalte úchop, protože může uvolnit škodlivé látky.
Pokud je úchop poškozený, zvažte kontaktování místního zařízení pro odpadové hospodářství pro rady
ohledně správné likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně WOOD MONOGRIPS HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším WOOD MONOGRIPS
HOGUE SMOOTH PAU FERRO GRIP. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte si vědomi svého okolí při používání
zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


